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Pradékite naudotis nemokamu energijos saltiniu

Ruukki saulés Silumos komplektai — tai paprastas, ekonomiskas, bet efektyvus sprendimas gaminti energijai i$ atsi-
naujinandiy 3altiniy. Jsigije tokj komplekta tapsite maZiau priklausomi nuo energetikos jmoniy diktuojamy salyguy,
nuolatinis energijos kainy kilimas jums daugiau nebekels jokiy ripesciy. Siy sistemy veikimo principas - iSties papras-
tas. Saulés Silumos energija surenkama ant stogo esanciuose kolektoriuose ir cirkuliacinio siurblio pagalba perduodama
i karSto vandens talpa, esanciag katilinéje. Toliau karSta vandenj galima naudoti buitinéms reikméms arba patalpoms
Sildyti.

Ruukki saulés Silumos komplektuose naudojami universalis, iSorinio tvirtinimo kolektoriai, tad jie puikiai tiks ne tik
plieniniams, bet ir kitiems stogams. Siuos komplektus galima jrengti tiek dengiant nauja stoga, tiek ant senos, bet
kokios stogo dangos.

Jsigyti, sumontuoti ir aptarnauti Ruukki saulés Silumos komplektus - iSties paprasta. Komplekte rasite viska, ko reikia

sistemos sumontavimui ir naudojimui. Jsigydami visa sprendima i3 vieno tiekéjo - Ruukki, blsite uZtikrinti, kad sistema
bus maksimaliai suderinta, veiks efektyviai.

Naudojimo pavyzdziai

Iy}

WM

Saulés Silumos sistema, prijungta prie vandens Saulés Silumos sistema, prijungta prie vandes tal-
talpos, turincios vieng Silumokait;. pos, turin¢ios du alternatyvius Silumokaicius.

@
=

Saulés Silumos sistema, prijungta prie talpos, Saulés Silumos sistema, prijungta prie plaukimo
turinCios vieng Silumokaitj, bei papildoma, baseino.
akumuliacine talpa.
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Jvadas j saulés energetika

KWh per savaite

Karsto buitinio vandens ruoSimo energijos sanaudy ® Karsto vandens ruoSimas
kompensavimo saulés energija pavyzdys Saulés Silumos sistemos nasumas labai priklauso

nuo oro sglygy - kuo daugiau bus sauléty ory, tuo
efektyviau veiks sistema. Todél skirtingu mety laiku
ar kintant orams, sistemos pagaminamo karsto
vandens kiekis néra pastovus. Jei saulés Silumos
sistemos dydis parinktas gerai, labiausiai tikétina,
kad vasara sistema pagamins visg reikalingo karsto
vandens kiekj, pavasarj ir rudenj patenkins iki pusés
jo poreikio, o Ziemg sistemos naSumas bus mini-
malus. Metinis saulés spinduliuotés lygis Lietuvoje
— Eggg;gi‘;‘ﬁsd?s”i';;ige_’gfzo‘ozkm kwh yra apie 1000 kWh/mz. Apskaiciuota, kad vidutinis-

kai Lietuvoje saulés Silumos sistema gali padengti
apie 60% metinio energijos poreikio, skirto vandens
pasildymui.

Vas.  Kov. Bal.  Geg. Bir. Lie. Rug. Rugs. Spa. lap. Gru.

® Kolektoriy padétis
Kolektoriy surenkamos Silumos kiekis priklauso
nuo jy padéties saulés spinduliy atzvilgiu. Jei kolek-
toriai jrengiami bet kurioje padétyje nuo pietryciy
iki pietvakariy ir horizonto atzvilgiu pakreipiami
20-60 laipsniy kampu, energijos kiekis bina pakan-
kamai didelis. DidZiausias naudingumas pasiekia-
mas, kai kolektoriai nukreipiami piety kryptimi, o
pasvirimo kampas horizonto atzvilgiu yra 45 laips-
P niai. Jei virSijamos minétos ribos, tokj pat energijos
kiekj gauti taip pat jmanoma, tik reikia atitinkamai
padidinti kolektoriy pavirSiaus plota. Salia kolek-
toriy neturéty bati jokiy objekty, galinciy uzstoti
tiesioginius saulés spindulius, pavyzdZiui, medZiy
arba kaminy.

PR (45°)

v 60° PV (45°)

Reikiamas komplekto dydis pagal nuolatiniy gyventojy skaiciy

Nuolatiniai gyventojai 2 3 L 5 26
Kolektoriaus pavirsiaus plotas 4 m2 4 m2 6 m?2 6 m?2 8 m2
Talpa 3001 300 | 300 | 400 | 400 |

® Pavirsiaus plotas

Saulés Silumos kolektoriy pavirSiaus plotas parenkamas pagal kolektoriy padétj ir karSto vandens poreikj. Vidutinis-
kai vienas Zmogus per parg suvartoja apie 50 litry kar$to vandens. ApskaiCiuota, kad jprastam karSto vandens kiekiui
paruosti vienam Zmogui reikia skirti 1,5 m2 kolektoriaus efektyviojo pavirsiaus ploto. Jei kolektoriaus padétis piety bei
horizonto atZvilgiu nukrypsta nuo rekomenduojamy riby, pavirSiaus plotas turi bati didesnis. Vandens talpos dydis turi
biiti pakankamas, kad karSto vandens pakakty ir laikinai suprastéjus orams.
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Saulés silumos komplektas

Kolektorinés
plokstés
-

Siurblio mazgas su
valdymo bloku

Alternatyvus Silumos
saltinis, pavyzdZiui

katilas (nejeina j e
Ruukki komplekta) - indas
—
Silumos perneimo
vamzdZiai
Talpa
Saulés Silumos koplektas
Lm? 6m:? 8m2 Lm2 su 6mz su 6m:2 su 8mz su
300 | 300 | oo | zoo |
talpa talpa talpa talpa
Kolektoriné ploksté 2,3 /2,0 m2 2 3 N 2 3 3 L
Plokstés jungciy komplektas 1 1 1 1 1 1 1
Plokstés jungciy ilginimo komplektas 0 1 2 0 1 1
Stogo atramy komplektas 2 3 L 2 3 3 L
(po &4 vnt. kiekvienai plokstei)
Jvadas 1 1 1 1 1 1 1
10 | perneSimo skyscio 25 | talpykloje 1 1 1 1 1 1 1
Jutikliy jungciy déZuté 1 1 1 1 1 1 1
Siurblio mazgas su valdymo bloku 1 1 1 1 1 1 1
Silumos pernesimo vamzdis DN16, 15 m ilgio 1 1 1 1 1 1 1
Silumos perne3imo vamzdZio pakaby komplektas 1 1 1 1 1 1 1
Plétimosi indas, 18 | 1 1 0 1 1 1 0
Plétimosi indas, 25 | 0 0 1 0 0 0 1
Plétimosi indo priedy komplektas 1 1 1 1 1 1 1
Plokstés jungtis DN16 x 1/2 col. su vid. sriegiu 2 2 2 2 2 2 2
Siurblio jungtis DN16 x 22 mm 2 2 2 2 2 2 2
Siurblio jungtys 22 mm x 3/4 col. su iSor. sriegiu L L 4 L L L L
112 col. jungciy sandariklis 2 2 2 2 2 2 2
300 | talpos vandens talpa su 2 Silumokaiciais 0 0 0 1 1 0 0
400 | talpos vandens talpa su 2 Silumokaiciais 0 0 0 0 0 1 1
Panardinamasis elektrinis vandens Silumokaitis, 6 kW 0 0 0 1 1 1 1

Pastaba. Stogo atramy komplektai ir jvadai uZzsakomi atskirai, nes juos reikia parinkti pagal stogo tipa.
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Ploksciasis kolektorius

 Efektyvus, labai kokybiSkas kolektorius, ilgaamzés medziagos ir nepriekaiStinga darbo kokybé,
uztikrinanti didelj sugeriamos saulés Silumos energijos kiekj

e Tvirtas aliumininis rémas, lazeriu suvirintas absorberis i$ vario ir aliuminio bei stiklo sandarikliai
i$ aukStos markés EPDM uZtikrina ilgg eksploatavimo trukme

* Kolektorius uzdengtas labai skaidriu beskeveldriu saulés Silumos sistemoms skirtu stiklu, pralei-
dZiandiu 91 % 3viesos Solarkeymark

* Specialiai pritaikyta tvirtinimo sistema, kurios kokybé patvirtinta TUV (,Technischer Uberwa- 011-7S1510 F
chungs-Verein") sertifikatu, leidZia tvirtinti kolektoriy patikimai ir sparciai

* Vientisinis aliumininis absorberio lakstas

* 30 mm storio apatiné termoizoliacija

Techniniai duomenys Ploksciasis kolektorius, vienas blokas

Kolektoriaus pavirSiaus plotas / formatas Visas plotas — 2,25 m?; angos plotas — 2,01 m2

Kolektoriaus matmenys (I x P x A) 1933 x1163 x 80 mm

Dengiamasis stiklas 3,2 mm beskeveldris saulés Silumos sistemy stiklas, Tt = 91 %

Absorberis Lazeriu suvirintas vientisinis absorberis, padengtas efektyvia
selektyvigja danga; a = 95 %; =5 %

Kolektoriaus efektyvumas (pagal EN12975) n0 = 78,0 %; al = 3,95 W/m2K; a2 = 0,0139 W/m2K2?; metinis
produktyvumas — 441 kWh/m2 (ITW 5 m?2) *

Svoris 33 kg

* Produktyvumas nurodytas remiantis ISFH (Saulés energetikos tyrimy instituto) duomenimis esant 5 m? ploto angai.

EDPM tarpiné

3,2 mm specialus
saulés kolektoriy
stiklas
Aliuminis
Selektyviné remas
danga

Aliumininis
absorberis

Variniai
vamzdeliai

Termoizoliacija

Soniné
termoizoliacija

Galvanizuoto plieno
galiné plokste

e Pagrindinis principas. Stogo atrama (parenkama pagal stogo
tipa) patikimai ir tvirtai laiko aliumininj réma. Kolektorinés
plokstés tvirtinamos ant reguliuojamy aliumininiy sijy. Atstu-
mas nuo stogo dangos iki kolektoriaus apacios yra apie 10 cm.

 Specialiai pritaikyta tvirtinimo sistema leidzia labai lengvai,
patikimai ir sparciai pritvirtinti kolektorius.

* Tinka ant beveik visy formy ir dydziy stogy, uzdengty jvairiau-
siomis medziagomis.

° Rémo sistema leidZia tvirtinti stogo atramas nesimetriskai.

e Visiems kolektoriaus tvirtinimo varztams tinka 13 numerio
verZliaraktis.

 Dalys parduodamos i$ anksto surinktos, todél montuotojas gali
dirbti sparciai.

* Nereikia jokiy specialiy jrankiy.

Ruukki saulés Silumos komplektai. Techniné informacija. 5



Siurblio mazgas su jmontuotu valdymo bloku

® Patogus naudoti siurblio mazgas ir valdymo blokas
J Ruukki saulés Silumos komplektg jeina surinktas dvikanalis siurblio mazgas, kuriame jrengtas moderniausias
valdiklis. Sistemg labai paprasta montuoti ir naudoti. Valdikliu sistema valdoma aiskiai, o jrengtame ekrane su foniniu
apsvietimu jdiegta sistemos stebésenos funkcija. Mirksintys jutikliy, siurbliy ir voZtuvy simboliai leidZia tuoj pat nusta-
tyti temperatdros vertes, temperatiiros skirtumus ir suveikusius vykdiklius. Dél to saulés Silumos sistemos reguliavimas

ir stebéjimas vyksta patogiau ir greiciau.

Surinktas dvikanalis siurblio mazgas:
* Jmontuotas valdiklis
* Specialiai pritaikytas termoizoliacinis korpusas

* Naujoviskas varstomas valdiklio pultelis uztikrina lengva prieiga prie hidrauliniy komponenty
* Saugiame mazge jrengtos jungtys membraniniam plétimosi indui, apsauginiam voztuvui ir slégmaciui

* Sistemos pildymo ir iSleidimo voZtuvai
* Sieninis laikiklis su tvirtinimo elementais

Jmontuotas valdiklis:

* Silumos kiekio matavimas

* Siluminio dezinfekavimo funkcija

* Patogus naudoti ir universalus

* Sistemos stebésenos ekranas su foniniu apsSvietimu
* Paprastas reguliavimas ir valdymas

* Lengva sumontuoti ir aptarnauti

Techniniai duomenys

Apsauginis vozZtuvas 6 bar
Slégmatis 0...10 bar
Srautmatis 1...13 I/min

Atgaliniai voZtuvai

Atsidarymo slégis 20 mbar, atidaromi

Jungtis su membraniniu plétimosi indu

3 col. iSor. sriegis, plokS¢ias sandarinamasis pavirsius

Apsauginio voztuvo iSvadas

3 col. vid. sriegis

Saulés kolektoriaus vamzdZiy jungtys

3 col. vid. sriegis

DidZiausia tiekiamojo / graZinamojo srauto temperatira

120 °C/ 95 °C

DidZiausias slégis

6 bar

Terpé Vanduo su ne daugiau kaip 50 % glikolio
Matmenys Apie 481 x 320 x 190 mm (su izoliacija)
Atstumas tarp centry 100 mm

Atstumas nuo centro iki sienelés 67 mm

MedZiaga Jungciy - Zalvaris, sandarikliy — AFM 34
Izoliacija EPP putplastis

1. Apsauginis voZtuvas
2. Slégmatis
3. ISleidimo voZtuvas

5. Pildymo voZtuvas

6 Ruukki saulés Silumos komplektai. Techniné informacija.

L. Rutulinis voZtuvas (graZi-
nimo linijos) su termometru ir
jmontuotu atgaliniu voZtuvu

6. Siurblys

7. Srautmatis

8. Rutulinis voZtuvas (tiekimo
linijos) su termometru ir
imontuotu atgaliniu voZtuvu

9. Oro skirtuvas



Didelio nasumo vandens talpa

Kar3to vandens talpa naudojama kar3to buitinio vandens sistemose. Sios talpos techninés charakteristikos atitinka
auksciausius Siuolaikinius reikalavimus, pasizymi itin maZzais Silumos nuostoliais.

 Auk3ciausios kokybés plieniné karsto vandens talpa su dviem i3 vientisiniy vamzdZiy pagamintais, jvirintais
Silumokaiciais, skirtais saulés kolektoriaus ir alternatyvaus Silumos 3altinio prijungimui.

* Apsauga nuo korozijos uZtikrinama ilgaamze aukstos kokybés emalio danga ir apsauginiu magnio anodu.

* Panardinamasis elektrinis Silumokaitis (6 kW).

 DidZiausias darbinis slégis — 10 bar.

° MaZi Silumos nuostoliai - talpa apklijuota 55 mm storio poliuretaniniu putplasciu ir padengta PVC sluoksniu.

Talpa su Silumokaiciais, skirtais saulés kolektoriaus ir alternatyvaus Silumos 3altinio prijungimui.

Techniniai duomenys 300 | yoo |
Talpa, litrai 286 394
Skersmuo su izoliacija, mm 610 710
Aukstis su izoliacija, mm 1697 1660
Matmenys su izoliacija pakreipus, mm 1827 1816
Bendroji masé su izoliacija, kg 1L 166
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Pletimosi indas

Plétimosi indas — komponentas, jungiamas prie siurblio mazgo. Plétimosi indas uztikrina, kad saulés Silumos siste-
mos saulés kolektoriy kontdiras galéty veikti saugiai (DIN 4757 ir EN 12997), ypac budéjimo reZime. Kai sistema neveikia,
temperatdra Siuolaikiniuose kolektoriuose gali pasiekti 200 °C. Tokiu atveju sistemoje esantis skystis gali iSgaruoti arba
taip iSsiplésti, kad ilgainiui sugadins visus saulés energijos sistemos elementus. Siekiant uztikrinti atsparuma didzZiau-
siai galimai temperatdrai, bltina jrengti tinkama plétimosi indg. Membraninis sléginis plétimosi indas neleidzia slégiui
sistemoje pakilti arba nukristi tiek, kad virSyty projektuojant nustatytas ribas.

Toliau nurodyti plétimosi indo techniniai duomenys. Membraniniai plétimosi indai gaminami pagal sléginiy jrenginiy
(PED) direktyva 97/23/EB bei standartg EN 13831 ir tinka naudoti saulés energijos Sildymo sistemose pagal DIN 4757 ir EN
12977. Inde jtaisyta membrana, kuri kaip diafragma atskiria dujas ir saulés kolektoriy skystj.

Prie plétimosi indo pridedami priedai:
* Apsauginis voZtuvas

* ISleidimo Zarna

* Sieninis tvirtinimo daliy komplektas

Medziagy aprasas

Aprasas Medziaga

Korpusas Anglinis plienas

Jungtys Anglinis plienas

Membrana Speciali saulés Silumos sistemy membrana
Spalva Balta

Eksploatavimo sglygos

Parametras Verté

DidZiausias darbinis slégis 10 bar

Darbiné sistemos temperatira =10 + 110 °C

Darbiné membranos temperatira =10 + 110 °C

Gamykloje nustatytas pradinis slégis 2.5 bar

Talpa, litrai Skersmuo @, mm Aukstis H, mm Jungtis
18 270 349 3/4"G
25 300 392 3/4"G

L @ Skersmuo

Aukstis

8 Ruukki saulés Silumos komplektai. Techniné informacija.



Uztikrinantis efektyvy sistemos veikima ir lengvai montuojamas
Silumos pernesimo vamzdis

J Ruukki saulés Silumos komplektg jeina labai lankstus ir izoliuotas dvigubas raukslétasis vamzdis i$ nerddijanciojo
plieno su jmontuotu dvigysliu jutiklio kabeliu. Su Siuo gaminiu labai paprasta dirbti.

* Mazi Silumos nuostoliai, nes vamzdis padengtas veiksminga 20 mm sto-
rio izoliacija

* Spartus montuoti dvigubasis vamzdis

* Tiekiamojo ir grazinamojo srauto vamzdZius galima lengvai perskirti
j dvi pavienes atSakas ir montuoti atskirai (pavyzdZiui, jungiant prie
kolektoriaus)

* VamzdZio atSakas perskirti ir vél sujungti galima ne vieng karta

e Tvirtas ir pléSimui atsparus iSorinis apvalkalas

e Atsparus UV spinduliuotei ir temperatdrai

e Jutiklio kabelis 2 x 0,75 mm?

* DN16 vamzdis pritaikytas 15 metry ilgio nevirSijanCioms linijoms

* ] komplekta jeina vamzdZio pakaby komplektas

Silumos pernesimo skystis

Saulés Silumos sistema veiks efektyviai ir saugiai tik pripildyta tinkamu skysciu. ] Ruukki saulés
Silumos komplekta jeina tinkamas Silumos pernesimo skystis, patikimai apsaugantis saulés energijos
sistemas nuo uzsalimo.

« Sis skystis — tai bekvapis antifrizas, kurj sudaro nekenksmingas propilenglikolis ir korozijos létikliai
* Labai veiksmingas Silumos pernesimas

¢ Patikima apsauga nuo korozijos

* Negadina plastiky

* Nekenksmingas Zmonéms ir aplinkai

* Pristatoma 25 litry talpykla, kurioje biina 10 litry Silumos pernesimo skyscio (100 % koncentratas)

Fizikinés savybés 100 % 50% 40% 35% 30%
MazZiausias apsaugos nuo uz3alimo lygis (kristalizavimosi temperatira) -29°C -19°C -15°C -12°C
Tankis esant 20 °C temperatdrai (g/cm3) 1.035 1.028 1.024 1.021
Silumos laidumas esant 20 °C temperatirai (W/mK) 0.22

Kinematiné klampa esant 20 °C temperatdrai (mm2/s) 70

Virimo temperatira esant 1,013 bar slégiui (°C) > 150

pH verté (atskiedus neutraliu vandeniu santykiu 1:1) 7.5-8.5

Jutikliy jungciy dézuté su jmontuotu virSjtampio iskrovikliu

® Paskirtis
Jmontuotas virsjtampio iSkroviklis nepraleidZia tam tikros dalies perteklinés
atmosferinés jtampos. Taip geriau apsaugomas jutiklis ir kiti tolesni elektroniniai
jtaisai. JungcCiy déZuté taip pat naudojama pailginti kolektoriaus jutiklio kabeliui.
Jutikliy kabeliai jungiami prie Zemosios jtampos grandiniy, todél juos reikia e
tiesti atskirai nuo 230 V kabeliy, kad nesusidaryty trukdziy. |

®

Techniniai duomenys a'a'a'
E: A A2

K Plastikinis, pill R
orpusas astikinis, pilkas T’T

Sieninés tvirtinimo gselés

Input Output

Korpuso apsaugos klasé IP 65 o e
Matmenys 80 x 80 x 50 mm
Aplinkos temperatira -25°C up to +70°C
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Jungtys

Ruukki saulés Silumos komplekto jungtis sujungti lengva, saugu ir greita. Montuojant jungtis nereikia jokiy specialiy
jrankiy. Kolektoriai tarpusavyje jungiami atskiromis jungiamosiomis dalimis. Toliau trumpai apraSomos dalys, kuriy
reikés montuojant sistema. Dalis rasite jsigytame komplekte.*

Jungdami Silumos perneSimo vamzdZzius prie Silumos kolektoriy, nau-
dokite jungtj DN16 x 1/2 col. su vidiniu sriegiu. IS pradZiy prie raukslétojo
vamzdzio i$ nerdidijanciojo plieno reikia pritvirtinti jungtj DN16 x 1/2

col. su vidiniu sriegiu. Tada bus lengva prijungti vamzdj prie kolektoriy.
Nepamirskite tarp kolektoriaus vamzdzio ir jungties jtaisyti pateikto
karscCiui atsparaus 1/2 col. jungties sandariklio, kad jungtis bty kokybiska.

Pastaba. VerZiant svarbu prilaikyti jungties antgalj, kad
nesugadintuméte jungties arba absorberio (bGtina dirbti dviem
verZliarakdiais).

Jungdami Silumos perneSimo vamzdZius prie siurblio mazgo naudokite
universaligja jungtj DN16 x 22 mm, kuria lengvai prijungsite rauks3létajj
vamzdj prie 22 mm x 3/4 col. jungties, kurig reikés jsukti j siurblio mazga.
IS pradziy pritaisykite DN16 x 22 mm jungtj prie raukslétojo vamzdzio.

] siurblio mazga reikés jsukti 22 mm x 3/4 col. jungtj su iSoriniu sriegiu, kuri
taip pat jeina j komplekta. Jungtis specialiai pritaikyta siurblio mazgui.
Joje jtaisytas patikimas sandariklis, todél Sios jungties nereikia sandarinti
jokiomis papildomomis medZiagomis. Jums tereikia pritvirtinti Sig jungtj
prie siurblio mazgo linijy, ir gniuzdomaja jungtimi sujungti Sias abi dalis.

] komplektg jeina ir daugiau jung€iy 22 mm x 3/4 col. su iSoriniu sriegiu,
kad galétuméte lengvai pratesti vamzdyna nuo siurblio mazgo iki van-
dens talpos. Galite toliau tiesti varinj vamzdj arba rauks$létajj vamzdj i3
nerddijanciojo plieno, kokiu jungiami kolektoriai su siurbliu.

* Jei jungciai nuo siurblio mazgo iki vandens talpos naudosite
raukslétajj vamzdj, tarp Siy komponenty reikés jungciy DN16 x 22 mm,
panasiy j tas, kurios jungiamos siurblio mazgo virsuje. Siy daliy galite
uzsisakyti iS Ruukki.

Jei nusprendéte i$ Ruukki jsigyti ir naujg vandens talpa, galite rink-

& _—.. tis atskirai uzsakoma universalyjj jung€iy rinkinj. Sios dalys tiks naujos

- vandens talpos jungtims. Sujungti jungiamuosius varinius vamzdZius su
o (= ﬁ Siais paruoStais 18 mm vamzdZiy antgaliais iSties paprasta. Galite prijun-
# é gti naujaja vandens talpg prie kasto buitinio vandens tinklo, pagalbinio
é Sildytuvo (pavyzdziui, skystojo kuro katilo) ir saulés kolektoriaus kontdro.
Rinkinyje yra $eSios (6) universaliosios jungtys su sandarinimo tarpikliais ir
vienas (1) 3 colio gaubtelis
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© DEMESIO!

* Silumos pernesimo vamzdis ir jo tvirtinimo priedai jeina j komplekta. Ruukki rekomenduoja montuoti sistemg naudo-
jant pateiktas medziagas. Sistemos jungciai nuo siurblio mazgo iki vandens talpos galite naudoti, pavyzdZiui, 18 mm
skersmens varinj vamzdj arba raukslétajj vamzdj i nerddijanciojo plieno.

* Jei i$ Ruukki uzsisakote vandens talpg, galite dar pridéti atskirai jsigyjama jo prijungimo daliy rinkinj. Naudojant
§j rinkinj paprasta sujungti vandens talpg su kitomis sistemos dalimis (karSto buitinio vandens tinklu, pagalbiniu
Sildytuvu ir pan.). Jei jrengiama kito gamintojo talpa, santechnikas (montuotojas) privalo vadovautis bitent tos tal-
pos montavimo instrukcijomis.

* Naudokite pateiktus saugos priedus, kad sistema veikty saugiau per visg eksploatavimo laikotarpj, ir pasiripinkite
tinkama sistemos priezitros ir eksploatacija. Jutiklio kabelis tinkamai atliks numatyta funkcija tik jrengus jungciy
déZute. Be to, labai svarbu siurblio mazge sumontuoti saugos priedus (apsauginj voZtuva su iSvadine Zarna). Sistema
turi bati jzeminta.

® PrieS uzsakydami ir montuodami saulés Silumos sistemg, jsitikinkite, kad jmanoma patenkinti bent jau Siuos
reikalavimus:
¢ UZpildykite objekto apklausos forma ir nusiyskite jg pardavimo atstovui. Pildydami pateikite visus reikiamus
duomenis ir jsitikinkite, kad jie teisingi. Jei duomenys formoje bus klaidingi, gali nepavykti suprojektuoti optimalios
sistemos ir montavimo darbai gali uZtrukti ilgiau nei planuota. Rekomenduojama pasitarti su pardavimo atstovu
(Ruukki arba pardavéjo), kad suZinotuméte, kokiy duomeny reikia (sistemos sandaros, kolektoriy padéties ir pan.).
* Kolektoriai jrengiami ant pietinio stogo Slaito kuo arCiau techninés patalpos, j kurig tiesiamas vamzdynas ir elektros
instaliacija. Atstumas nuo kolektoriy iki techninés patalpos turi nevirsyti 15 metry, kad Silumos nuostoliai baty kuo
mazesni. | pristatomg komplekta jeina 15 metry ilgio Silumos perneSimo vamzdis.
e Jsitikinkite, kad pakanka atstumo nuo saule uzstojanciy objekty. PavyzdZziui, nemontuokite kolektoriy Salia jvairiy
konstrukcijy — kamino, ventiliacijos vamzdziy ir pan.
* Pakankama konstrukciné jstriziné atrama apacioje, nes vienas kolektorius su montavimo dalimis sveria 35 kg.
° Biitina jvertinti, ar visas sprendimas atitiks poreikius (pakankamas karSto vandens suvartojimas ir talpa).

® Saugos jspéjimas
* Kiekvienam projekto etapui rinkités tik montuotojus profesionalus. Stogo montavimo, vamzdyny klojimo ir elek-
tros instaliacijos darbus reikia patikéti kvalifikuotiems profesionalams, iSmanantiems vietines taisykles. Montuojant
kiekvieng komponentg bitina vadovautis atskiromis iSsamiomis instrukcijomis.

JSPEJIMAS!
Pavojus sunkiai susizeisti. Montuodami ir naudodami sistema vadovaukités instrukcijomis.

B e

JSPEJIMAS!
Pavojus sugadinti gaminius. Netinkamai naudojant galima sugadinti komponentus, jtaisus, pasta-
tus arba suZeisti Zmones.

JSPEJIMAS!
Kolektoriy pavirSius gali pavojingai jkaisti. Bitina elgtis atsargiai.

JSPEJIMAS!
Storai apsnigtas kolektorius gali nukentéti ir (arba) nebeveikti.

()| E

JSPEJIMAS!
DraudZiama montuoti kolektorius puciant stipriam véjui. Jei kolektoriai montuojami aplaidziai,
puciant smarkiam véjui jie gali nukristi.

PERSKAITYKITE INSTRUKCIJAS!
AtidZiai perskaitykite montavimo, naudojimo ir techninés prieZitiros instrukcijas.

JSPEJIMAS!
Darbus bitina patikéti montuotojams profesionalams.

~@®
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Ruukki tiekia savo klientams energiniu poziiiriu efektyvius gaminius is plieno,

padedancius geriau gyventi, dirbti ir judéti.

Remdamiesi savo geriausiomis Ziniomis ir supratimu uztikriname, kad Sis leidinys yra tikslus. Nepaisant
visy pastangy uztikrinti tiksluma, bendrové neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokias klaidas arba
nepateikta informacija ir uz jokia tiesiogine arba netiesiogine zalg, susidariusig netinkamai naudojant
pateikta informacija. Mes pasiliekame teise keisti turinj. Informacijos tiksluma visuomet siiilome pasiti-
krinti palyginant su pirminiy standarty apraSymuose pateikiama informacija.

* Kontaktai

Centrinis biuras Pramonés g. 16, Vaidotai,

1149 Vilniaus raj. tel. (5) 232 23 15, faks. (5) 232 23 18
Kauno skyrius Partizany g. 63M, 50300 Kaunas tel. (37) 32 74 o7, faks. (37) 7316 7
Klaipédos skyrius Laugaliy g.11, 96157 Gargzdai tel. (46) 3418 69, faks. (46) 47 06 96
Panevézio skyrius S. KerbedZio g. 7A, 35104 Panevézys tel. (45) 46 30 47, faks. (45) 46 26 01
Siauliy skyrius Varpo g. 34, 76211 Siauliai tel. (41) 52 00 80, faks. (41) 52 08 02
UAB Ruukki Lietuva www.ruukki.lt www.ruukkistogas.It

ruukki.lietuva@ruukki.com
kaunas@ruukki.com
klaipeda@ruukki.com
panevezys@ruukki.com
siauliai@ruukki.com

Informacija, pateikta Siame leidinyje yra patikrinta. Rautaruukki Oyj neprisiima atsakomybés uz klaidas, netikslumus bei tiesiogine ar netiesioging
Zala, kurig gali iSSaukti neteisingas informacijos pritaikymas. Kompanija pasilieka teise keisti informacija.
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Ruukki, Ruukki Express, Pural, Purex bei Ruukki produkty pavadinimai yra registruoti, Rautaruukki Oyj priklausantys prekiy zenklai.
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